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CZESC SKLADOWA

Akcesoria nie sg identyczne i zalezg od kraju sprzedazy.

Nalezy uzywaé zgodnego adaptera.
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USTAWIENIA HASEA

LOGOWANIE

Pierwsze uzycie produktu wigze sie z koniecznoscia
rejestracii loginu i hasta.

Po pojawieniu sie okna “zmiana hasta” wprowadzi¢

nowe hasto.

e N\

Administrator password change

New password

Confirm new password

_1f the password is & to 9 letters long, then it should be a combination of at least
three types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.

_1f the password is 10 to 15 letters long, then it should be a combination of at least
two types upperflower case alphabets, numbers and special characters.

_ User name should be different from passwerd

- The following special characters are available for use. ~ 1@#§%*)_~+=|00.2/

- Don't use 4 or more characters consecutive together. (examples : 1234, abed)

. Don't use 4 or more characters repeated. (examples : I, 1111, aaaa)

= Nowe hasto powinno mie¢ 8 do 9 znakow

2 znaki wskazane wyzej.
- Dozwolone znaki specjalne. :
~@#$%N)_-+="(.%/

= Dla poprawy bezpieczenstwa nie zaleca sig
powtarzania tych samych znakdw po kolei ani
uzywania kolejnych znakow klawiatury.

= Jezeli hasto zostalo utracone, nacisnac przycisk
[RESET] i inicjowac produkt. Zatem hasto nalezy
zapamigtac, lub zapisac.

dhugosci, w tym 3 znaki wielkie/mate, cyfry i znaki
specjalne. Dla hasfa 10 do 15 znakow wystarcza
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Przy kazdej probie uzyskania dostepu do kamery
zostanie wyswietlono okno logowania.Wprowadz
ID uzytkownika i hasto, aby uzyska¢ dostep do
kamery.

(1) Wpisz sfowo ,admin” w polu <User
Name>.

(2] Wprowadz hasfo w polu <Password>.

(3] Kliknij przycisk [OK].



Important
Please check’Manuals’ from our website, before connecting to the Supply,
https://www.hanwha-security.com/en/data-center/download-data/

X Silnik panoramowania/wychylania/zoomowania oraz pierscien slizgowy
sg objete jednoroczng gwarancja przy ciagtej pracy.

Na wszystkich etapach produkcji firma Hanwha Techwin dba o $rodowisko naturalne iwykonuje wiele dziatan
\\C, dazac do dostarczenia klientom produktow niegroznych dla Srodowiska.

eco Oznaczenie ,Eco” $wiadczy o tym, ze firma Hanwha Techwin wytwarza produkty nieszkodliwe dla $rodowiska
Roiscompiant ) oraz wiskazuje, Ze niniejszy produkt spefnia wymagania przedstawione w dyrektywie RoHS obowiazujacej w UE.)

( )

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elekiryczny i elektroniczny)
To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po zakonczeniu
eksploatacji nie nalezy tego produktu ani jego akcesoriow (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu
USB) wyrzucat wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na

B rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie
tych przedmiotéw od odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego
wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tych
przedmiotow, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sig z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktorym dokonali zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sig ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu ani jego akcesoriow nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Sposdb poprawnego usuwania baterii, w ktore wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy obszaru Unii Europejskiej oraz innych krajow europejskich posiadajacych oddzielne systemy
zwrotu zuzytych bateri.)

Ninigjsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktore
wyposazony byt dany produkt, nie mogg zosta¢ usunigt e wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych.
Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Ph) wskazujg, ze dana bateria zawiera rtg¢, kadm lub
otdw w ilosci przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66. Jesli baterie nie zostang poprawnie
zutylizowane, substancje te mogg powodowa¢ zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub $rodowiska naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowac ponowne wykorzystanie materiatow, nalezy oddziela¢ baterie od innego typu
odpaddw i poddawac je utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu baterii.
S
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27| MefAl 25T IR 3192 6 (AES 701)

% e TEL 070-7147-8771~9 A/S & 7|&22| 1588-5772
HAAA  TEL 051-796-3216

P4 TEL 053-742-3098

ZFHAA  TEL 062-941-9559

CHEYeA  TEL 042-489-9840
http://www.hanwha-security.com
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Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free : +1.877.213.1222 Direct : +1.201.325.6920
Fax:+1.201.373.0124

www.hanwhasecurity.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel: +44.1372.235663 Fax : +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

Room 3F2C302, microelectronics investment service center, no.1 gianxuesen road,
microelectronics industrial park, Tianjin economic and technological development area, China
BRBIR(REFARAL) © 800.818.1212/400.690.6677

www.hanwha-security.cn

Hanwha Techwin Middle East FZE

JAFZA View 18, 20th floor, office 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates

www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin Vietnam Hanoi Office

28th Floor, Handico Building, Pham Hung Street, Me Tri ward, Nam Tu Liem District, Hanoi City, Vietnam
Tel : +84.91.982.40.88

www.hanwha-security.com
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Techwin



